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352781-2026 - Konkursas

Vokietija — Karkasiniy konstrukcijy statymas — Neubau Baustufe 1 "Operatives Zentrum, Herz-,
Neuro- und Notfallzentrum" der UMG, Gewerk - Rohbauarbeiten inkl. Geothermie

OJ S 98/2026 22/05/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Baugesellschaft UMG mbH
E. pastas: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama vietos valdzZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Neubau Baustufe 1 "Operatives Zentrum, Herz-, Neuro- und Notfallzentrum" der
UMG, Gewerk - Rohbauarbeiten inkl. Geothermie
Apradymas: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens fir den Neubau der Baustufe 1
"Operatives Zentrum, Herz-, Neuro- und Notfallzentrum" der UMG ist das Gewerk
Rohbauarbeiten inkl. Geothermie. Es wird auf das Leistungsverzeichnis verwiesen.
Proceduros identifikatorius: 972fe43f-8976-4520-ac37-7¢c9425a8b1e9
Vidaus identifikatorius: 25E452232BS1037
Pirkimo budas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223220 Karkasiniy konstrukcijy statymas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Robert-Koch-Stralle 34
Miestas: Gottingen
Pasto kodas: 37075
Salies administracinis vienetas (NUTS): Géttingen (DE91C)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y2WMDTB#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Der Bieter hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB,
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zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen
Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs.1 GWB und den weiteren Ausschlussgriinden gemal §
124 Abs. 2 GWB (bzw. der entsprechenden Umsetzung in § 6e VOB/A EU) zu erklaren. i.U.
siehe Eigenerklarung zur Eignung in den Vergabeunterlagen. 2 Der Bieter hat sich zur
Einhaltung des § 4 NTvergG zu erklaren (Tariftreue). Der Bieter verpflichtet sich, im Fall der
Auftragserteilung den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern im Sinne des § 22
Mindestlohngesetz (MiLoG) in seinem Unternehmen bei der Ausfihrung der beauftragten
Leistung, die innerhalb des Gebietes der Bundesrepublik Deutschland erbracht wird,
mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des Mindestlohngesetzes zu zahlen und
den Arbeitnehmerinnen und Arbeithnehmern, die von Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG
erfasst werden, mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben dieser Regelungen zu
zahlen. Diese konnen sich ergeben aus: -den Regelungen des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes (AEntG) - den Regelungen des Arbeitnehmeriiberlassungsgesetzes (AUG)
- der auf Grundlage des AEntG oder AUG erlassenen Rechtsverordnungen sowie - aus einem
auf der Grundlage von § 5 des Tarifvertragsgesetzes fur allgemeinverbindlich erklarten
Tarifvertrag im Sinne von § 4 Absatz 1 Nummer 1 sowie §§ 5 und 6 Absatz 2 des AEntG Die
Pflicht des Bewerbers zur Zahlung des Mindestentgelts erstreckt sich auch auf
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer, die im Sinne des Gesetzes zur Regelung der
Arbeithehmeruberlassung entliehen sind und bei der Ausfuhrung der Leistung eingesetzt
werden. In diesem Fall ist der Bieter verpflichtet, die Zahlung von Mindestentgelten auch den
Verleihunternehmen aufzuerlegen, die Abgabe der entsprechenden Verpflichtungserklarungen
mit diesen zu vereinbaren, von diesen einzufordern und der AG vorzulegen. Das
Mindestentgelt erfasst nur solche Entgeltzahlungen, die zur Abgeltung der im Rahmen der
Auftragsausfihrung erbrachten Arbeitsleistung regelmafdig zu zahlen sind. Nicht von dem
Mindestentgelt erfasst sind vermoégenswirksame Leistungen oder Sonderleistungen, die nicht
mit der Arbeitsleistung in einem funktionalen Zusammenhang stehen. Auf die entsprechende
Rechtsprechung des Bundesarbeitsgerichtes (BAG) wird verwiesen, vgl. BAG, Urteil vom
18.04.2012 - 4 AZR 139/10; BAG E 109, 244 und Urteil vom 25.05.2016 - 5 AZR 135/16. i.U.
siehe Formblatt Erklarung Tariftreue in den Vergabeunterlagen.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: i.U. siehe Eigenerklarung in den
Vergabeunterlagen

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: i.U. siehe Eigenerklarung
in den Vergabeunterlagen

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: i.U. siehe Eigenerklarung in den
Vergabeunterlagen

Sukgiavimas: i.U. siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen

Korupcija: i.U. siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: i.U. siehe Eigenerklarung in den
Vergabeunterlagen

Pareigos mokeéti mokesg¢ius pazeidimas: i.U. siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: i.U. siehe Eigenerklarung in den
Vergabeunterlagen

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: i.U. siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen
Pareigy socialinés teisés srityje paZeidimas: i.U. siehe Eigenerklarung in den
Vergabeunterlagen

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: i.U. siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen
Nemokumas: i.U. siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen

Likvidatoriaus administruojamas turtas: i.U. siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen
Sustabdyta verslo veikla: i.U. siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: i.U. siehe Eigenerklarung in den
Vergabeunterlagen

Sunkus profesinis nusizengimas: i.U. siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: i.U. siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: i.U. siehe Eigenerklarung in den
Vergabeunterlagen

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ig pirkimo procedira: i.U. siehe
Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: i.U. siehe
Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procediira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: i.U. siehe Eigenerklarung in den
Vergabeunterlagen

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau Baustufe 1 "Operatives Zentrum, Herz-, Neuro- und Notfallzentrum" der
UMG, Gewerk - Rohbauarbeiten inkl. Geothermie
AprasSymas: Leistungsgegenstand dieser Leistungsbeschreibung sind die Rohbauarbeiten inkil.
Geothermie fur ein mehrgeschossiges Universitatskrankenhaus fur das Projekt >UMG -
Universitatsmedizin Goéttingen Baustufe 1< (UMG). Es wird auf das Leistungsverzeichnis
verwiesen.
Vidaus identifikatorius: 25E452232BS1037

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223220 Karkasiniy konstrukcijy statymas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Robert-Koch-Stralle 34
Miestas: Gottingen
Pasto kodas: 37075
Salies administracinis vienetas (NUTS): Géttingen (DE91C)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 30/03/2026
Trukmeés pabaigos data: 20/03/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: Informacijos saugumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS Sanktionen
und dem dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische Staatsangehérige
/Unternehmen/Lieferanten geman Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der VO (EU)
Nr. 833/2014 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne nationalen
Umsetzungsakt) und ab sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten). i.U. siehe
Formblatt Erklarung EU-Sanktionen in den Vergabeunterlagen

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter hat drei mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbare Referenzen vorzulegen, welche mind. 30. Mio. Euro netto Auftragsvolumen
betragen. Der Bieter hat diesbezuglich BO1_Bietererklarung_01_Referenzen ausgefullt
einzureichen.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Folgendes wird vom Bieter erwartet: Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Im
Ubrigen siehe Eigenerklarung fiir nicht praqualifizierte Unternehmen

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Folgendes wird vom Bieter erwartet: Ich/Wir erklare(n), dass
mir/uns die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung
stehen. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl gelangt, werde ich
/werden wir die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal angeben. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung fir nicht
praqualifizierte Unternehmen

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zur Eintragung in das Handelsregister,
Handwerksrolle, Industrie- Handelskammer. Darlber hinaus wird erwartet: Falls mein/unser
Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung
meiner/unserer Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung fiir nicht praqualifizierte Unternehmen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Folgende Angaben werden erwartet: Ich/Wir erklare(n), dass
ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage
zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemafn
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse2, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen3
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen. Im Ubrigen siehe
Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen
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Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apradymas: Folgende Angaben werden erwartet: Ich bin/Wir sind Mitglied
der Berufsgenossenschaft. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl
kommt, werde ich/werden wir eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen vorlegen. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung fiir nicht qualifizierte Unternehmen

Kriterijus: Aplinkos valdymo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter hat eine Erklarung zur Verwendung von
Holzprodukten abzugeben. Folgende Angaben werden erwartet: Alle zu verwendeten
Holzprodukte missen nach FSC, PEFC oder gleichwertig zertifiziert sein oder die flr das
jeweilige Herkunftsland geltenden Kriterien des FSC oder PEFC einzeln erfiillen. Im Ubrigen
vergleiche das Formblatt 248 Erklarung zur Verwendung von Holzprodukten

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Bieter haben die Erklarung
B02_Bietererklaerung_02_Projektteam einzureichen. Der genannte Projektleiter muss Uber
mind. 12 Jahre Berufserfahrung, davon mind. 5 Jahre als Projektleiter verfigen. Dartber
hinaus sind drei Referenzprojekte als Projektleiter vorzulegen. Wir verweisen diesbezlglich
auf die Erklarung B0O2_Bietererklaerung_02_Projektteam

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Bieter haben die Erklarung
B02_Bietererklaerung_02_Projektteam einzureichen. Der genannte stellvertretende
Projektleiter muss Gber mind. 10 Jahre Berufserfahrung. Darlber hinaus sind drei
Referenzprojekte als stellvertretender Projektleiter vorzulegen. Wir verweisen diesbezuglich
auf die Erklarung B0O2_Bietererklaerung_02_Projektteam

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apra8ymas: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berlcksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y2WMDTB/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y2WMDTB

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y2WMDTB
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
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Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 30/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Auf die Regelung des § 16a VOB/A wird verwiesen, insbesondere: Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende oder unvollstandige
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen oder zu vervollstandigen oder
fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu
vervollstandigen (vgl. § 16a Abs. 1 VOB/A)

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Landesspezifische Regelungen, insbesondere das
Niedersachsische Gesetz zur Sicherung von Tariftreue und Wettbewerb bei der Vergabe
offentlicher Auftrage (Niedersachsische Tariftreue- und Vergabegesetz [NTVergG] und die
Verordnung Uber Auftragswertgrenzen und Verfahrenserleichterungen zum
Niedersachsischen Tariftreue- und Vergabegesetz (Niedersachsische Wertgrenzenverordnung
[NWert-VO]) sind einzuhalten. i.U. siehe in den Vergabeunterlagen und den
Vertragsbestimmungen insbes. den WBVB

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Informacija apie perzitros terminus: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht
abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. In diesem Zusammenhang sei auf die § 160 Abs. 3, § 134 GWB
hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgefuhrt ist: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag
ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
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oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 134
Abs. 1, Abs. 2 GWB: (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht
bertcksichtigt werden sollen, iber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuiglich in Textform
zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Baugesellschaft UMG
mbH

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Baugesellschaft UMG mbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Baugesellschaft UMG mbH
Registracijos numeris: DE2020506372
Pasto adresas: Robert-Koch-Stralie 34
Miestas: Gottingen
Pasto kodas: 37075
Salies administracinis vienetas (NUTS): Géttingen (DE91C)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Leinemann & Partner mbB
E. pastas: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Telefono numeris: +49404689920
Interneto adresas: https://baug-umg.de/
Pirkéjo profilis: https://baug-umg.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Leinemann & Partner mbB
Registracijos numeris: DE207557681
Pasto adresas: Ballindamm 7
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20095
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Telefono numeris: +49404689920
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Interneto adresas: https://www.leinemann-partner.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Registracijos numeris: 1:04131153308
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr
und Bauen
E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: 04131153306
Interneto adresas: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

48bd40a3-1691-4297-af1d-4289c4d681b4-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
AprasSymas

Die Angebotsfrist wurde verlangert. Urspringliche Angebotsfrist: 27.05.2026, 12:00 Uhr; Neue
Angebotsfrist: 30.06.2026, 12:00 Uhr.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius;: PROCEDURE
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https://www.leinemann-partner.de/
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mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Pakeitimy apraSymas: Die Angebotsfrist wurde verlangert. Urspriingliche Angebotsfrist:
27.05.2026, 12:00 Uhr; Neue Angebotsfrist: 30.06.2026, 12:00 Uhr.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 00bc6fbb-a6ac-4812-be48-65d11b425a84 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 21/05/2026 11:21:35 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 352781-2026

OL S numeris: 98/2026

Paskelbimo data: 22/05/2026
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